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Modulova zakladna

[M], [L]
Zakladni moduly Predmét &islo. A b C g
Pokoj pro soukromi 300 Stfedni [M] 08366A01- | 300 em 225-250 cm 250 em 24,4 kg
Pokoj pro soukromi 300 Velky [L] 08366B01- 300 cm 251-280 cm | 24,7 kg
PFedni panely Predmét Eislo. Popis A b SloZeni
50 cm Blos364B01- | | PR 300 stfedni 300 cm M
75cm [§08364D01- | | PR 350 stedni 350 cm v+l
100 cm Bbs364E01- PR 375 St¥edni 375cm stéedni [M] vy + &
125 cm @hs364r01- PR 400 stfedni 400cm | 225-250cm v+
150 cm Wbs364H01- PR 425 StFedni 425 cm v + Y
200 cm Wbs364M01- PR 450 stfedni 450 cm vy +
PR 300 Velky 300 cm [
PR 350 Velky 350 cm i+ H
PR 375 Velky 375cm w+E
PR 400 Velky 400 cm velké [L] -+
PR 425 Velky 425cm | 231-280cm i+
PR 450 Velky 450 cm i+
PR 500 velky 500 cm Ly + Kl
PR 550 velky 550 cm ey + I+ K
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Zkontrolujte, zda b&éhem prepravy nebylo nic poskozeno nebo zdeformovéno. V pfipadé pochybnosti
nebo dotazl tykajicich se instalace, pouZiti nebo omezeni produktu kontaktujte prodejce.

Zkontrolujte prosim, zda jsou vSechny polozky v perfektnim stavu a nebyly poskozeny béhem prepravy. Mate-li pochybnosti

nebo méte-li jakékoli dotazy tykajici se montéze, pouZiti nebo omezeni produktu, kontaktujte prosim svého prodejce.

Zkontrolujte obsah colis a ovérte, zda je kus v kazeté nebo tvarovany béhem prepravy.
En cas de doutes ou de otazky pfibuzni a I'installation, I'utilisation du produit, contactez votre concessionnaire.

Ovladejte detaily rotace nebo deformace béhem prepravy. V pfipadé dudas nebo pokud jsou jiZz pregunta
sobre el montaje, uso y limitaciones del producto, péngase en contacto con el distributor.

Zkontrolujte, zda jsou &astice cervené nebo zdeformované v disledku chyb pfi pFepravé.
V pripadé dubbi nebo domande vzhledem k pondéli, pouziti a limitu produktu, kontaktujte rivenditore.

Controleer of he geen onderdelen zijn zliomeny z vervormd neZ gevolg transportu. Neem kontakt s prodejcem uw als u vragen of
opmerkingen klade ddraz na montaz, pouziti a beperkingen produktu.

Ovladac je pri prepravé poskozen nebo deformovan.
Kontaktujte nas pro informace o jidle v Monteringen, Anvandningen a produktech vyrobenych z travy.

Ovladag, pfi prepravé se edelagt nebo deformeret grundet fejl. Mam styl, ktery mlzete pouZit k instalaci nebo
instalaci svych produkt( a vitdm kontakty pro manipulaci.

Regulator je zaroven dodan nebo zdeformovan v disledku pfepravy. Az to uvidite, mlZete se také obréatit na
vyrobce ohledné montéze, stejné jako u produktd a kontaktovat nas kvali manipulaci.

Tarkasta, ettd mikaan osa ei ole kuljetusvirheiden vuoksi rikkoutunut tai vaantynyt. Epaselvissa tapauksissa tai
jos sinulla on tuotteen asennusta, kdyttoa tai rajoituksia koskevia kysymyksia, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Na erros de transporte muZete ovladat ¢ast dilu nebo deformované zafizeni. V pfipadé produktu nebo relativnich rozmérd sestavy,
pouziti a limit( produktu kontaktujte nebo prodejce.
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PR350 PR400
PR375 PR425 PR550

2N

Predni panel 50 Predni panel 100 Predni panel 150 Predni panel 200 Predni panel 50
PFedmét ¢islo. 08364B01- Predmaét ¢islo. 08364E01- PFedmét ¢islo. 08364H01- Predmét ¢islo. 08364M01- Predmét ¢islo. 08364B01-
Predni panel 75 Predni panel 125 Ront Panel 200
PFedmét ¢islo. 08364D01- Predmét ¢islo. 08364F01- Predmét ¢islo. 08364M01-
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EN Pred poklepanim zaviete okna a upevnéte je na suchy zip ve spodni ¢asti.
EN Pred vyty€ovanim zavrete okna pripevnénim ke spodni ¢asti suchého zipu.

Avant de planter les piquets, fermer and attachment les fenétres a I'aide du velcro situé dans la partie inférieure.

T

(%) —
SE0E888

Antes de montar, cerrar las ventanas sujetandolas al velcro en la parte inferior.

PFima di picchettare, chiudere the fi nestre fi ssandole al velcro nella parte inferiore.

Sluit de ramen voor the plaatsen van pikettes door ze aan de onderzijde aan the klittenband te bevestigen.
Innan you sétter upp stanger ska fonstren stangas genome att fasta dem till det nedre kardborrebandet.
Y Kdo ho chce nosit, mél by mit rychlé pfipojeni na suchy zip.

Pro vas setter i pluggene ma you lukke vinduene ved a fixed to borrelasene in the nedre delen.

Ennen paalutusta sulje ikkunat kiinnittden ne alaosassa olevaan tarranauhaan.

Antes de tamborilar, fechar jako janelas fi xando-jako Zadny suchy zip na parte inferior.
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V pripadé desté doporucujeme spustit ty¢, aby voda mohla proudit.

m
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N

PFi desti je vhodné umistit opérnou patku niz, aby mohla voda odtékat.

m
Z

V pfipadé vody se doporucuje, aby baisser a sklad byly umistény tak, aby voda dosahla na druhé pobrezi.

F

V pripadé desté je to consejable bajar una pata para que el agua fluya.

@]

V caso di pioggia é consigliabile abbassare una palina permettere all' aqua di defl uire.
V desti mlzZe voda odtékat.

Doporuceni se pfitom promitaji do deSté a je z nich vidét voda.

KdyZ dést foukd, dést fouka na prut, takZe dést Ize pochvalit.

I tilfelle av regn anbefaler vi at du sinker and av stengene for at vannet skal kunne runne bort.

Sateen tapauksessa suositellaan laskemaan yhta paalua, jotta vesi valua vapaasti.

n

V caso de chuva é aconselhavel baixar uma estaca para permitir a agua defl uir.

_|
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POLOZKA
------ SERIOVE CISLO

V pfipadé problému kontaktujte svého mistniho prodejce a uvedte Gdaje na typovém Stitku.
Pro vykres nahradnich dil( navtivte nade webové stranky.

Pokud mate néjaké problémy, kontaktujte prosim prodejce a poskytnéte informace uvedené na
Stitku. RozloZeny pohled najdete na domovské strance

V pripadé problému kontaktujte obdarovaného a sdélte mu informacni zpravy na plaketé. Consulter le
site Internet pour une vue éclatée des pieces de rechange.

V pripadé problému kontaktujte mistniho distributora

los datos sobre la placa. Despiece de los repuestos naleznete na webu na webu.

V pfipadé problému kontaktujte rivenditore di zone, sdélte data na targhett&. Podivejte se na stranky

na webu pro ricambi.

Raadpleeg a mistni prodejci problému s geval van nahlasili van de gegevens op het typeplaatje. Vytvorte

web pro podrobné informace s dalSimi informacemi.

Vid problem, contacta en local aterforséljare och uppge uppgifterna some star pa typskylten. Ga
till webbplatsen pro spréngskiiss Ize rezervovat.

Obratte se na mistniho zpracovatele, ktery vam pomtiZe s problémem, a také ma okamzitou reakci na problém.
Radfer s webstedet pro poslech pFes vyhrazené.

Pokud mate problém, kontaktujte mistniho psovoda a dalsi informace na nasténce. Je hezké, kdyz
NE jsou podrobné informace vyhrazeny.
FI Mikali ilmenee ongelmia, ota yhteys alueen jalleenmyyjaan ja ilmoita kilvessa olevat
vazanka. Varaosien irto-osakuvat ldytyvét nettisivuilta.

PT V pripadé problém( kontaktujte nebo revendedor de zone, comunicando os dados gravados na
chapa. Podivejte se na webovou stranku pro zobrazeni vybusnych ¢asti.

=
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Spole¢nost Fiamma odmita veskerou odpovédnost za jakékoli zranéni osob a poskozeni majetku v disledku nespravné montaze nebo pouziti
produktu; doporucuje se uschovat navod uvnitf vozidla.

Uschovejte ptivodni obal pro pfipad vraceni. Montaz vyrobku musi byt provedena podle montazniho navodu: vyrobek nesmi byt zadnym
zplUsobem upravovan. V3echny nase uzavéry na ochranu soukromi jsou vyrobeny s vysokym standardem kvality. Kromé nasich pfisnych kontrol
kvality nechavame nase latky také priibézné kontrolovat nezavislymi instituty, abychom zajistili, Ze latka je odolna proti roztrzeni, udrzi

vahu vody, barvy nevyblednou a je odolna vici povétrnostnim vliviim. Aby byla zaru€ena perfektni kvalita, jsou latky nékolikrat voskovany nebo
laminovany.

Béhem této operace by se mohly jednotlivé barevné pigmenty pohybovat a vytvaret tak v materialu mala svétla mista, coZ jsou pouze
nepravidelnosti, kterym je technicky nevyhnutelné se vyhnout, ale nesnizuji nepropustnost latky. Nesrovnalosti ve tkani (jako jsou uzly a zesileni)
jsou zpUsobeny nevyhnutelnymi vyrobnimi tolerancemi a nejsou diivodem k reklamaci; nijak nenarusuji kvalitu soukromi.

Zejména u svétlych latek se mohou tvofit zahyby, které podsviceni pasobi tmavé.

Jsou to nepravidelnosti technicky nevyhnutelnych materiald v ddsledku specifického zpracovani.

POKYNY K UDRZBE

Tvorba kondenzované vody uvniti verandy je zptsobena oscilacemi mezi vnéjsi a vnitini teplotou, Ize ji sniZit pouZitim vzduchotésné podlahy a
dobrym vétranim. Uzavér Privacy skladujte pouze v pfipadg, Ze je suchy a pfipadné isty. Zbyvajici vihkost by mohla zplsobit skvrny. Pokud jste
nuceni ji zavfit, kdyz je jeSté mokra, po max. 12 hodinach ji znovu otevrete, aby uschla. Vétsina necistot je povrchovych a Ize je odstranit ¢istou vodou
a hadfikem nebo kartd¢em. Pokud je latka velmi znecisténa, pridejte trochu jemného Cisticiho prostredku (marseillské mydlo).

Veskeré zbytky praciho prostfedku na latce je nutné peclivé vymachat. Nikdy nepouzivejte agresivni chemické latky a nikdy necistéte latku

vysokotlakym strojem.

gkggkz prihledného PVC: nepoutzivejte Eistici prostredky obsahuijici alkohol nebo rozpoustédia. Myjte jej pouze horkou vodou a mékkym
adrikem.

Zipy: Vystaveny trvalému naméahani a opotiebeni. Otevirejte a zavirejte jemné a pomalu, aniz byste se trhali, vyhnéte se nadmérné namaze pri

upevriovani k zemi. UdrZujte je v klouzani pomoci béZného spreje na zip.

Zaclony: Perte na 30 °C s jemnym pracim prostiedkem. Pfislusenstvi pro zavésy, hacky, oka a celni skla pod|éhaji opotfebeni. Doba trvani zavisi

na namahani, kterému jsou vystaveny.

Spole¢nost Fiamma odmit4 veskerou odpovédnost za zranéni osob nebo skody na majetku zptsobené nespravnou instalaci nebo
nespravnym pouzitim produktu. Navod je vhodné uchovavat uvnit vozidla. Uschovejte pivodni obal pro pfipad vraceni.

Vyrobek musi byt instalovan v souladu s montaznim navodem: vyrobek nesmi byt zadnym zpisobem upravovan. Viechny nase markyzy pro
ochranu soukromi jsou vyrabény ve vysokém standardu kvality. Kromé nasich pfisnych kontrol kvality jsou nase latky pravidelné testovany
nezavislymi laboratofemi na odolnost proti roztrzeni, tlaku vody, svétlostalost a odolnost proti povétrnostnim vlivm. Pro zajisténi

absolutni hustoty je tkanina vicenasobné potazena nebo laminovéna. To miize zpiisobit posunuti jednotlivych barevnych pigmentd a vznik

velmi malych svétlych skvrn na povrchu latky, coZ jsou pouze technicky nevyhnutelné nerovnosti latky, které nijak neovliviiuji

nepromokavost latky. Nepravidelnosti tkaniny (napf. uzly a zesileni) jsou nevyhnutelné z divodu vyrobnich toleranci a nejsou divodem

k reklamaci; nijak neovliviuji kvalitu soukromi. Zejména na svétlych tkaninach se mohou tvofit zahyby, které se pfi podsviceni zdaji tmavé. Jedna se
o materialové nesrovnalosti, které jsou zpisobeny specifickymi kroky zpracovani, a proto jsou nevyhnutelné. Povétrnostni vlivy mohou ¢asem
zplsobit barevné zmény.

PECE A UDRZBA Tvorba kondenzace uvnitf markyzy

je jev zptisobeny kolisanim venkovni a vnitini teploty a Ize ji sniZit pouZitim hermetické podlahy s dobrym vétranim. Privacy skladujte pouze tehdy, kdyZ je suché
a pokud mozno €isté. Zbytkova vihkost mdze zpQsobit skvrny. Pokud ji pfesto potfebujete sloZit a uloZit, dokud je vihka, oteviete ji maximalné po 12

hodinéch, aby mohla uschnout.

Vétsina necistot je povrchovych a Ize je odstranit vodou a €istym hadfikem nebo kartacem. Pokud je hadrik velmi znecistény, pfidejte do
vody neutralni €istici prostiedek (marseillské mydlo). Veskeré zbytky praciho prostfedku na latce je nutné dikladné vymachat. Nikdy
nepouZivejte agresivni chemikalie nebo vysokotlaké ¢istice.

Pruhledna okna z PVC: nepouZzivejte Cistici prostfedky obsahuijici alkohol nebo rozpoustéd|a.

Myjte pouze &istou vodou a mékkym hadfikem. Zipy: podléhaji neustalému naméhani a opotiebeni. Otevirejte a zavirejte jemné a pomalu

bez trhani a vyhnéte se nadmérné nadmaze pii upeviiovani k podlaze. Zip Ize hladce otevrit a zavfit béZznym sprejem na zip. Zaclony: ¢istéte
jemnym pracim prostfedkem na 30°C. Napinaci pFisludenstvi, hacky, oka a vétruodolné jazycky podléhaji opotFebeni. Zivotnost zavisi na namahani,
kterému jsou vystaveny.

12



Machine Translated by Google

AP ap P FIAMMASTORE

Fiamma décline toute responsabilité en cas de damages aux biens or de Iésions corporelles qui dériveraient d'un use inapproprié de
I'article. Uchovavejte napisy v interiéru vozidla. Uschovejte plivodni obal pro pfipadné vraceni. Respektujte zasilky s obsahem
sestavy v oznameni; zadné modifikace jamais apporter de. VSechny nase ochrany soukromi jsou realizovany s ohledem na standard
vysoké kvality. Externi kontroly kvality pfisné, nové vyrobni postupy analyzator regulace nezavisla tkan nezavislych laboratori od
dobrého zarucovatele odolnosti proti odéru, pfi tlaku vody, a garantovaném odlévani a dodavkach v tempu . Pour garantir a tenue
absolute, tkaniny sont enduits et laminés plusieurs fois. BEhem této operace mohou byt pigmenty colorés premistény a vytvoreny na
povrchu tkané petits points lumineux, qui sont de simples irrégularités du tissu technologyment inévitables mais qui ne
compromettent en rien I'imperméabilité du tissu. Des irrégularités au levé du tissu (comme des noeuds ou des épaisseurs
différentes) sont inévitables et dues au processus de fabrication; Neni souc¢asti motivu pro reklamaci puisqu'elles n'affectent
aucunement la qualité du Privacy. Specifikace pro les tissus clairs, des plis sont susceptibles de se byvaly a d'apparaitre plus tmavé
barvy a contre-jour. Il s'agit d'irrégularités des matériaux technologyment inévitables et dues aux processus spécifi ques de conception.
Soucasné jsou atmosférické Cinitele nachylné k vyvolani zmén barvy.

SOIN ET ENTRETIEN

PFitomnost kondenzace v interiéru venku je zplisobena rozdilem teplot mezi interiérem a exteriérem. Dobra véc je, Ze ma

skvély povrch a je utésnéna a ma dobrou ventilaci.

Ranger |'auvent Privacy je k dispozici také v sec, a pokud je to mozné, propre. Humidité restante mize vodu provokovat. Pokud ma
byt zafizeni replié encore vlhké, je nutné mit ,rouvrir” na bezpe¢nou dobu maximalné 12 hodin. Prodej je obecné povrchni a Ize jej z
vody vyradit pomoci Sifonu nebo brosse. Kdyz je latka v akci, pridejte vodu a neutraIni praci prostiedek (Savon de Marseille).

Rincer soigneusement les éventuels résidus de détergent présents sur le tissu. N'utilisez jamais de produits chimiques agressifs ni

d'appareils a high pressure pour le nettoyage.

Senétres en PVC transparent: Utiliser des détergents bez alkoholu a rozpoustédel. Procéder au lavage a I'eau claire a I'aide d'un chiffon
oux.

Fermetures Eclair: pokud jde o pouZiti a teploty, nejsou pro uZivatele citlivé. Les ouvrir et les fermer délicatement et lentement

sans tyrer dessus, évitant ainsi d'exercer une pressure durrant les opérations de fixation au sol Les enttrittir a I'aide d'un spray

lubrifi ant pour fermetures Eclair. Rideaux: Proplachuijte p¥i 30° C s mensim tlakem pro jemné ochabovani. Mise en tension prislu$enstvi,

hackovani a oeillets jsou stejné pfedméty pfi béZném pouzivani. Leur durée de vie dépendra des sollicitations auxquelles ils seront soumis.

Fiamma declina toda responsabilidad por cualquier lesién personal y dafio a la propiedad causado por al montaje or the uso

wrongo the producto; PoZzadejte mé, abych si precetl ndvod k vozidlu. Doporucujeme mit k dispozici originalni baleni v

devoluciénovém pouzdie Montaz vyrobku by méla byt provedena v souladu s navodem k montazi: vyrobek nemusi byt nijak

upravovan. V3echny nase zasady ochrany osobnich tdajl jsou vytvareny s vysokym standardem kvality. Existuje nékolik seridznich
kontrol kvality, kontrola kvality je provadéna nezavislymi instituty, aby byla zaru¢ena tplnost vody, tlak vody, barvy vody, odolnost vici
svétlu a myti. Aby byl vyrobek odolny, jsou materidly laminovany nebo vyrobeny rychleji. Pfi této operaci musi byt barevné pigmenty
odplazarny a vytvareji maly pocet svételnych bod, coZ jsou nevyhnutelné nepravidelnosti v technologii a které nenarusuji nepropustnost
lona. Las nepravidelnidades en el tejido (como nudos y engrosamientos) se deben a tolerance de fabricacién inevitables y no son

motivo de queja; no perjudican de ninguna manera kvalitu soukromi. Specialné v lonas claras, pueden formarse arrugas que kontrast
parecen oscuras.

Syn nepravidelny material técnicamente inevitables. Atmosférické ¢initele mohou ¢asem zpUsobit barevné zmény.

POKYNY PRO CURA A MANTENIMIENTO

Tvorba kondenzace vody v tello je jev, ktery zptisobuje oscilace mezi vnéj3i a vnitini teplotou, ¢eho? Ize vyuzit hermeticky uzavienym
zpUsobem a pfi dobrém vétrani.

Guardar el cierre Privacy je pouze bezpecny a lze jej vycistit. Humedad zbytkovy puede causar manchas. Budete muset

pokracovat dlouho, maximalné po 12 hodinach se budete muset na dlouhou dobu zastavit. Starsi ¢ast suciedad je povrchni a Ize ji
odstranit vodou, estropajo nebo cepillo. Pokud hledate néco, na co se mizete tésit, budete mit ve vodé lahodny myci prostfedek.
Cualquier detergent zbytkovy en el tejido debe enjuagarse cuidadosamente. Zadné pouziti sustancias quimicas agresivas y Zadné pouziti
nunca a parato to la limpieza de high pressure.

Ventanas de PVC transparente: nepouZzivejte Cistici prostredky, které obsahuji alkohol nebo rozpoustédla. Lavar sélo s vodni limpia a
panev jemného. Cremalleras: pfedméty al estrés continuo, pueden desgastarse. Abrirlas y cerrarlas suavemente y despacio sin
romperlas, evitando tensiones excesivas durante el anclaje a tierra. PouZzijte sprej k oSetfeni cremalleras deslizantes. Cortinas: perte na 30
°C s jemnym pracim prostfedkem. Los pFisluSenstvi pro cortinas, ganchos, ojetes a pestafias cortavientos son articulos sujetos a
desgaste. Délka zavisi na napéti a na tom, co se ocekava.
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FIAMMASTORE m e N

Fiamma declina a responsabilita per eventuali |éze personali a pak viechny cose dovute al montaggio oppure all'uso errato del prodotto;
Doporucujeme, abyste se starali o vnitini konstrukce vozidla. Zachovejte pavodni imballo pro poufZiti v caso di reso. Montaz produktu byla
navrZena pro rispettando istruzioni di montaggio: produkt nebyl Zddnym zplsobem upravovan. Nostre chiusure Privacy je také produktem s
vysokym standardem kvality. Vsechny nase pfisné kontroly kvality jsou pravidelné provadény v nasich rdznych laboratofich, abychom zajistili
odolnost viech pasku, veskery tlak vody, veskerou pevnost svétla a veskerou odolnost vici atmosférickym vliviim. Chcete-li zarudit tenuta
assoluta, i tessuti vengono Zadné spamati nebo laminati pit napéti. Durante této operace, jednotlivé pigmenty colorati possono spostarsi a crea
sulla superfi cie dei tessuti piccolissimi punti luminosi, che sono solo nepravidelné dei tessuti tecnicamente inevitabili a che non compromettono
minimamente delsuta |

Nepravidelnost v tessitura (come nodi e ispessimenti) sono dovute tolerance fabrikace inevitabili a ne sono motivo di reclamo; neni pregiudicano
in alcun modo kvalitu soukromi. Specialmente s tessuti chiari, possono formarsi pieghe che v controluce sembrano scure. Sono nepravidelnosti
materiali tecnicamente inevitabili dovute v3echny specifické che lavorazioni. Atmosférické latky mohou ménit barvu v riznych ¢asech.

CURA E MANUTENZIONE

Tvorba vody v interiéru verandy je jev, ktery osciluje teplotu venku a v interiéru, takze miiZe byt pouzit a pavimento tepelné as dobrym
vétranim. Riporre la chiusura Samotné soukromi je asciutta e possibilmente pulita. Vlhkost z{istava provokovat macchie. Toto je comunque
costretti a richiuderla ancora umida, dopo 12 ore al massimo ,riaprirla“ per farla asciugare. Maggior parte dello sporco je povrchni a ze

jej odstranit vodou a panno pulito nebo spazzolou. Pokud je material vyroben z malého mnoZzstvi vody, bude kombinovan s detergentem neutro
all'acqua (sapone di Marsiglia). Pfipadné zbytky praciho prostifedku na devonské latce jsou rizikovejsi.

Nelze poufzit tak, aby byly pouzivany agresivni chemické prostredky nebo zafizeni pro vysoky tlak.
Finestre v prihledném PVC: nepouZivejte Cistici prostfedky obsahuijici alkohol nebo rozpoustédla. Lavare sélo s aqua pulita a panno morbido.

Chiusure lampo: Sottoposte a pokracovat v meinecitazioni, sono soggette ad usura. Aprire a chiudere delicatamente e lentamente bez strappare,
evitando a sforzo eccessivo durante il fi ssaggio on terra. K rozsviceni lampy muZete pouzit bézny sprej. Tendine: Lavare pfi 30°C s jemnym pracim
prostfedkem. Prislusenstvi pro nabidky, dZusy, occhielli a linguette antivento sono articoli soggetti ad usura. Doba trvani dialogu probiha

stejnym zpusobem.

Fiamma chce veskerou odpovédnost za osobni pouziti materiélu, coz je $koda na dodavku montéze pouZzitého vyrobku; Het is raadzaam

om de instrukce in het voertuig te bewaren. Pozor na originalni obal, ktery byl pouZit pro tcely vraceni. Vyrobek byl sestaven podle montazniho
navodu: vyrobek mohl byt dodan détem. Al onze Privacy poskytuje vysokou kvalitu dodavky. U viech materialt jsou pravidelné provadény prisné
kontroly kvality v laboratofich na misté a na hladinu vody pfi ¢isténi, tlak vody, svétlo a zpracovani ostatnich povrchi. Jedna se o kompletni
hydroizolaci, kterd zarucuije, Ze tkaniny byly natfeny vrstvou Zzelaminové zeminy. Tijdens of the work can be afzonderlijke kleurpigmenten zich
Verplaatsen wat zeer kleine Lichtvlekken op het oppervlak van de stoffen creéert, die slechts onregelmatigheden van de stoffen zijn the
technicky onvermijdelijk zijn en die de wijzef geen au Onregelmatigheden in het weven (zoals knopen en verdikkingen) zijn te Wijten aan
productietoleranties die onvermijdelijk zijn en vormen geen voor een klacht, daar nebo geen enkele Wijze de Quality van de Privacy
beinvioeden. Nez mlZete vidét svétlo, miZete vidét oblohu ve svétle. Ty jsou fizeny materialy, které jsou technicky vermijdelijk a
zpracovavany jako soubor specifickych materialQ. Pfivod vody Ize ménit v rtiznych barvach.

VERZORGING EN ONDERHOUD Zasoba

kondenzované vody na verandé je objemem rdiznych teplot, které Ize udrzovat uvnitf a Ize je sniZit pouzitim dobfe odvétravaného hermetického
ventilu. Sluit de Privacy sluiting alleen als het doek droog en zo mogelijk ook schoon is. Overblijvend vocht kan vlekken veroorzaken. Kdyz

ma k tomu Luifel vice neZ dost sily, podévé maximalné 12 ,Heropenen” z Doek te laten drog. Het meeste vuil je oppervlakkig a Ize jej pouZit s
vodou a krasnymi Stétci. PFi pouZiti materidlu je na vodé neutrdlni Cistici stfedni Spicka (Marseillezeep). Cokoli zbylo, bylo rychle pry¢. PouZiti
nezahrnuje agresivni chemikalie z vysavacu.

Transparentni PVC ramen: PouZiva se s Cisticimi prostiedky bez alkoholu. Vody uz bylo dost a vody hodné. Ritssluitingen zijn onderhevig aan
continue belasting, also aan slijtage. Je dlileZité otevfit oblast na dlouhou cestu a zajistit, aby byly vlasy vy¢istény bez nadmérného sevieni,
dokud nebudou upevnény na zemi. Ritsen pravidelné potirejte béZnym ritssprejem. Luifels: voda o teploté 30 °C s jemnym Cisticim prostfedkem.
PrisluSenstvi pro svorky, hacky, oka a dcefiné tahy jsou onderhevig na slijtage. Hun levensduur is afhankelijk van de belastingen waaraan ze was
been blootgesteld.
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Fiamma fransager sig allt ansvar for eventual skador pé personer eller féremal som uppstar genom monteringen

or felaktig anvdandning avandning from products; vi doporucuji att férvara guidelineserna inuti fordonet. Informace

o originalnim baleni Spara a moZném vraceni. Montaz vyrobk( musf byt pouZita v souladu s montaznimi pokyny: Vyrobky
pro vnitfni pouZiti bez nasyceni. To v3e zarucuje nejvy3si standardy kvality. Dale v pravidlech je také kontrolor kvality pro
testovani textilii a hornich laboratofi pro att bekrafta deras motstandskraft mot slitage, vattentryck, ljuspaverkan och
atmosfarisk paverkan. Pro garantovanou zaruku je bezpodmine¢né dllezity textilni potah nebo valsade fl era ganger.
Pod tuto Upravu mdZete pouZit barevny pigment fl ytta sig a skapa mycket sma ljusa punkter pa textiletan. Konec
systému je také technicky v poradku a Ize jej vidét v nagot satt tygets ogenomtranglighet. Oregelbundenhet i vavnadens
struktur (som knutar och fértjockningar) beror pa oundvikliga tillverkningstoleranser och &r inte Grund foér klagomal och
paverkar inte pa nagot satt ostordheten. Specialné s lehkou pneumatikou mulze byt verka morka i motljus nar skapas veck.
Jedné se o kombinaci materiald a technickych komponentl pouZitelnych na zakladé specifikace a zpracovani.

Over tid kan fargférandringar uppsta genom atmosfarisk paverkan.
SKOTSEL OCH UNDERHALL

Obrazky z kondenzace na verandé jsou stejné jako na vnitfni a vnéjsi strané teploty a mohou byt minskas s

hjélp av ett hermetiskt golv as ventilaci podprsenky.

Stle je dostatek vykonu, ktery zaruci vychodni stranu Feky a mozny smér. Pokud chcete pokracovat, budete muset
pockat 12 minut na torku. Smutsen &r till disturbsta the ytlig a kan avldagsnas s vatten a ren trasa eller 3tétina. Om
tyget ar mycket smutsigt kan du tillsatta ett neutralt rengoringsmedel till vattnet (tvalsapa).

V pripadé potreby bude na tygetu k dispozici zbytek televize. Anvand aldrig agresivni kemiska medel eller
rengdringsapparater med hogt tryck.

Fonster a genomskinlig PVC: Anvand inte tvattmedel s alkoholem nebo I6sningsmedel. Tvatta endast with rent vatten och
en mjuk trasa.

Dragkedja: utsétts pro continuerliga belastningar a ar féremal pro slitage. Oppna och sting férsiktigt och ldngsamt

utan att dra. Undvik att fasta till zna¢ky muzd pro vy3si silu. Smoérj dragkedjorna se sprejem ett normalt pro zaru¢ené
vyhlazeni. Gardiner: tvatta i 30° C s jemnym tvattmedel. Tillbeh&r pro zahradniky, krokar, 6glor a vindtata fl ikar &r artiklar
som kan slitas ut. Varaktigheten beror pa loadningarna som de utsétts for.

TAM

Fiamma fralaegger sig ethvert ansvar for personskade og skade pa ejendom pé grund af forkert montering or anvendelse
af produktet. Pokyny jsou uvedeny v pokynech. Podle originalniho obalu je nutné obrazek zaslat zpét. Vyrobky by mély byt
namontovany a overensstemmelse s montadzni sanvisningerne. Vyrobek také neni opotfebovany. V3echny
soukromi-lukninger vyrabi efter en hegj standard kvality. Ud over vores pfisné kontrola kvality pro vi s jeevne

mellemrum vores Stoffer kontrollerett pa uafhaengige laboratof pro at sikre deres sestavala z mod rivning, vandtryk,
lyspavirkning og modstandsdygtighed over for vind og vejr. Pro zaru¢ené absolutné 3pi¢kovy bliver stofferne overtrukket
nebo lamineret flere gange. Underneath the forarbejdning kan enkelte farvede pigmenter fl ytte sig, og the skaber sma
lyse punkter and stoffet, som kun he uregelmaessigheder i stoffet, der er teknisk unundgaelige, og some ikke

paffelsta pagen Uregelmaessigheder i vaevningen (sdsom knuder og fortykning) skyldes uundgaelige ciziho uklidriujiciho
stolafe a neni diivodem k Zalobé.

Ochrana zasad ochrany osobnich Gdajd. Specielt s lyse Stoffer miZze thenes folder, the i modlys virker merke.
Uregelmaessigheder i materialet tak, aby byl technicky a pouZitelny na zakladé konkrétnich kritérii pro arbejdninger. Vind
og vejr kan med tiden medfare, ve spolecnosti farven sendrer sig.

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

Dannelsen af Kondensvand indvendigt i verandaen er et fenomen, nékteré skyldes udsving mellem the udvendige

og the indvendige temperature. D4 se sniZit tlakem a vzduchotésnosti a boZskym vétranim. Zkontrolovat ochranu
osobnich Gdajl, mlZete se vratit a vratit se zpét. Hvis the alligevel on need at lukke den, mens stoffet endnu er fugtigt,
skal man efter hgjst 12 timer dbne den igen, sa den kan terre. Sterstedelen na skidt a snavs on overfl adisk a mliZe fjernes
s vand and ren klud eller brush. Hvis stoffet on meget snavset, tilsaettes et neutralt rengeringsmiddel til vandet (brun
saebe). Jakékoli zbytky z rengegringsmiddel na latkach by mély zdstat na obloze. Brug aldrig silné chemické a
hejtryksrensningsudstyr.

Vinduer ve velkorysém PVC: Brug ikke renggringsmidler indeholder alkohol nebo oplasningsmidler.

Vask kun med rent vand og bled klud.

Lynlukninger: Hvis de udszttes pro lzbende pavirkninger, bliver de slidte. Abn og luk forsigtigt og langsomt uden at rive.
Také u mostu pro skladovani kraft ved fastgering pa jorden. Ujistéte se, Ze vase télo ma problém s normalnim sprejem, nez
bude bolet. Latkovy panel: Teplota pfi 30° C a stfedni teplota.

Strammeanordninger, kroge, gjer og opbindingsstropper on dele som med tiden bliver slidt. Deres zadrZel afhaenger af,
hvilke belastninger de bliver udsat for.
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Fiamma fraksriver seg old ansvar pro mozné bruslafe na osobni nebo gjenstander som skyldes feil montaz nebo bridge AV produkty. MiZete také
pouZit pokyny uvedené v kjgretayet.

Polozky jsou originalné razené a musi byt vraceny. Montaz vyrobku se provadi pomoci montézniho navodu. Produkt je k

dispozici také v Zzadné velikosti. VSechny ochrany soukromi jsou vyrédbény s vysokymi standardy kvality. Stadle mam pravidelné prisné kontroly
kvality s Iatkami z nasich vysoce kvalitnich laboratofi pro zaruku odolnosti viigi deleggelser, vanntrykkk, sollys a na taler veer og wind. Pro &
zaru¢ené dokonale odolné smares nebo lamineres vycpavky flere ganger. Pod témito operami je mnoho barevnych pigmenttd, které se daji
rozlévat a zatavovat, a skrdpéc by mél byt lyzovéan v pretékajici tkanin&, aby se technické zafizeni v tkaninach a tkaninach dalo pouZzivat stejnym
zpUsobem. Uregelmessigheter i Stoffet (slike the knytter eller tykkere party) skyldes unngéelige produksjonstoleranser a kan ikke veere

grunnlag pro stéZovatele. Baterie je také chranéna ochrannymi markyzami. Latku mdZete pouZzit k tomu, aby desky byly v materidlech co nejacinngjsi.
Standardni méFeni se provadi z materiald, jako jsou technické vybaveni a specialni skyldy, které se zpracovavaji. Je také co fici na dlouhou

dobu.

STELL OG VEDLIKEHOLD Na konci dne

je teplo udrZzovano na verandach a obloha je pokryta mellom vnitini a utvendige teploty, a méze byt znovu vyuZita ohném a hermeticky uzavienym
gulvbelegg a v Bohu ventilasjon.

Legg bort Privacy-lukningen poprvé, co je terr a om mulig ren kan forarsake fl ekker. Kdyz se vam libi lukke markyzy v o€ich cizince, je pro vas
snadné vidét igjen etter maks. 12 asovacu pro turecky jazyk. Nejvice skitten je overfl adisk a mlZe to byt fiernes s vann a ren klut eller brush. Hvis
stoffet skulle vaere svaert skittent kan du tilsette litt ngytralt vaskemiddel (grennsape). Any vaskemiddelrester pé stoffene ma skylles skikkelig bort.
Bruk aldri agresivni kjemiske stoffer nebo zafizeni pro rengjering a high trykk.

Vinduer a gjennomsiktig PVC: Ikke bruk vaskemidler, stejné jako alkohol nebo rozpoustédio. Vask kun med rent vann og en myk klut.

Glideas: Siden de stadig brukes er de gjenstand for slitasje. Otevfit a otevfit pro jistotu, ale také na Fece a bez pFebuzeni sily pevného produktu
v peci. Drzte glidelasene velfungerende ved hjelp jako normaini sprej pro glidelaser. Markyza: Vaskes ved 30° C med mildt vaskemiddel.
Tilbeher pro stramming, kroker, gyebolter og windklaffer er elementer jsem on gjenstand for slitasje. Varigheten avhenger av belastningene
de utsettes for.

Fiamma kieltaytyy kaikesta vastuusta mahdollisissa henkil- yes esinevahingoissa, jotka aiheutuvat tuotteen virheellisestd asennuksesta tai
kaytosta. Sailyta kayttoohjeet ajoneuvossa. Sailytd alkuperainen pakkaus mahdollista palautusta varten. Tuotteen asennus on suoritettava
asennusohjeita noudattaen: tuotetta ei saa muuttaa millaan tavalla. Kaikki meidan Privacy-sulkulaitteet on valmistettu tayttaen korkeat
laatuvaatimukset.

Meidén oman tiukan laadunvalvonnan lisaksi lahetdmme saannollisin véliajoin kankaamme tutkittavaksi riippumattomiin laboratorioihin,

jotta varmistamme niiden vetomurtolujuuden, kestalliiyden auringaikuksu bolesti. Ehdottoman pitavyyden takaamiseksi kankaat paallystetaan
tai laminoidaan useampia kertoja. Tdmén toimenpiteen aikana yksittéiset varjatyt pigmentit voivat siirtya ja tama aikaansaa

kankaiden pinnalle pienenpienia vaaleita pisteitd. N&ita kankaiden pienia epasaannéllisyyksia on kaytannossa teknisesti mahdotonta valttaa ja
ne eivat vaikuta milldén tavalla kankaan vedenpitévyyteen.

Kankaan epasaannollisyydet (kuten solmut ja paksuuntumat) johtuvat valmistuspoikkeamista, joita ei voi valttaa ja jotka eivat aikaansaa
valitusoikeutta. Ne eivat vaaranna millaan lailla Privacyn laatua. Erityisesti vaaleisiin kankaisiin saattaa muodostua taitteita, jotka nayttavat
tummilta vastavalossa. Naitd materiaalien epasaannéllisyyksia on teknisesti mahdotonta valttaa ja ne ovat seurausta erityistyostosta.

Iimastotekijat voivat aiheuttaa ajan kanssa varimuutoksia.

HOITO JA YLLAPITO Tiivistyneen

veden muodostuminen verannan sisapuolelle on ilmi6, joka johtuu ulko- ja sisalampétilojen vaihtelusta. Sita voidaan vahentaa kayttamalla
ilmatiivista lattiapintaa seka hyvaa tuuletusta. Varastoi Privacy-sulkulaite ainoastaan, jos se on kuiva ja mahdollisimman puhdas.

Jaamakosteus saattaa aiheuttaa tahroja. Jos se on kuitenkin suljettava sen ollessa Vielé kostea, kuivaa se enintddn 12 tunnin kuluessa
“avaamalla” se uudelleen. Suurin osa liasta on pintalikaa yes se voidaan poistaa vedella seka puhtaalla liinalla tai harjalla. Jos kangas on

erittain likainen, lisaa veteen mietoa pesuainetta (Marseille-saippua). Mahdolliset kankaassa olevat pesuainej at na huuhdeltava huolellisesti.
Ala kayta koskaan voimakkaita kemiallisia aineita tai korkeapainepesureita.

Lapinakyvat PVC-ikkunat: Al4 kayta lokalia tai liuottimia siséltavia pesuaineita. Pese ainoastaan puhtaalla vedelld ano pehmeélla liinalla.
Vetoketjut: Jatkuvasti kdytettyina ne altistuvat kulumiselle. Avaa yes sulje varovasti yes hitaasti nykimattd yes repimatta seka valttaen liiallista
voimaa maahan kiinnityksen aikana. Sailyta luistavina kayttamalla normaalia vetoketjuille tarkoitettua suihketta. Markiisite: Pese 30 °C:ssé ano
kayta mietoa pesuainetta.

Ripustuksen lisévarusteet, koukut, silmukat a kielekkeet tuulta vastaan ovat kulumiselle altistuvia osia.

Kestavyys riippuu rasituksesta, jolle ne altistuvat.
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Fiamma declina quaisquer responsabilidades por eventuais lesdes pessoais e danos nos bens devices a montagem or ao
uso errado do produto; aconselhamos a strazce jako instrukce Zadné vnitini doiculo.

Guardar originalni obal pouZity v devolucdo pouzdre. A montagem to deve ser executada respeitando as instrugdes de
montagem: o produto ndo deve ser modifi cado de form alguma.

V3e o nasich zasadach ochrany osobnich tdaju je zaloZeno na vysoce kvalitnich produktech. Além dos nossos severos
controlos daos rasgos, a pressao da agua, a solidz da luz a a resisténcia os agentes atmosfericos. Aby byla zaru¢ena
absolutni nepropustnost, jsou tecidos sao espalmados nebo laminados riznych velikosti. Durante this operagdo, pigmentos
coloridos individualos podem deslocar-se e iso cria na superficie dos tecidos © minusculos pontos luminosos, que sdo
apenas nepravidelna dos tecidos tecnicamente inevitaveis e que dos ndo maenica aromet Nepravidelnost technologie
(v€etné: no a espessamentos) ma urcité tolerance k tkaniné a nevyhnutelnost a Zadny motiv pro rekultivaci; ne prejudicam
de modo algum as qualidades da privacy. Zejména u tecidos claros, podem form-se dobras que em contrauz parecem escuras.
Sao regularidades dos materiais tecnicamente inevitaveis devidas as laboragdes specifi cas. Os agentes atmosféricos, com
o tempo, podem provocar mudangas de cor.

CUIDADOS A MANUTENCAO A

formacdo de dgua de condensacéo no interior da varanda é to fenémeno devido a oscilagdes entre temperatura e
internal, pode ser reduzida utilizando um pavimento hermético e com uma boa ventilagdo Ochrana soukromi, takze

jeho pouZiti je velmi snadné. Vlhky zbytkovy pode provocar manchas. Se, de qualquer forma, forem obrigados a fecha-lo
ainda humido, apds 12 horas, no maximo, “voltar abri-lo” para o deixar secar. A maioria da sujidade é povrchni e pode

ser eliminada com &gua e um pano limpo ou uma escova. Jedna se o velmi dileZity produkt, podobny detergentu neutro a
4gua (sabdo de Marselha). Eventuais residuos detergent no tecido devem ser cuidadosamente enxaguados.

Nyni miZete pouZit latky, které jsou agresivni nebo pouZivané k ¢isténi vysokého tlaku.

Janelas de PVC transparente: nepouZivejte Cistici prostfedky s olejem nebo rozpoustédly. Lavar je také Cisty a ma
panoramaticky vyhled.

Fechos-éclaires: Submetidos a continuas solicitagdes, estdo sujeitos a desgaste. Abrir e fechar delicada e lentamente sem
rasgar, evitando um esforgo overivo durante a fi xacdo no solo. Manté-los deslizantes utilizando k normalnimu spreji pro
fechos-éclaires. Cortinas: Lavar pfi 30°C s delikatnim detergentem. PFisluSenstvi pro cortiny, ganchos, oleje a jazyky antivento
sdo artigos sujeitos a desgaste. Dlouh& doba zavisi na Zadostech a na tom, co odhaluji.
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PR350 - PR375 PR400 - PR425
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Predni panel 50 PFredni panel 100 Predni panel 150 PFfedni panel 200
PFedmeét ¢islo. 08364B01- PFedmeét ¢islo. 08364E01- PFedmeét ¢islo. 08364H01- Predmét ¢islo. 08364M01-
PFedni panel 75 Predni panel 125
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AP ap P FIAMMASTORE

EN Zaruka Fiamma
V pfipadé vad materidlu a vyroby mé zékaznik narok na zaruku v souladu s mistnimi zakony
a predpisy zemé, ve které byl produkt zakoupen.

Zaruka Fiamma
V pripadé vady zboZi mlZe spotrebitel za nezbytnych podminek uplatnit u prodavajiciho
zarucni reklamaci za stanovenych podminek v souladu s mistni legislativou.

Zaruka Fiamma

En cas d'un défaut de conformité du produit, the spotrebitel pourra faire valoir ses droits de
recours en guaranty selon les modalités prévues par les dispositions légales locales, pour autant
que les conditions de recours soient satisfaites.

Zaruka Fiamma

V pripadé poruch nebo vad materialu a vyroby musi zakaznik zaplatit za zaruku bezpecnosti s
ohledem a predpisy zemé, ve které byl produkt prodan.

Garanzia Fiamma

V pripadé difetto di conformita dei beni, consumatore potra far valere nikdy nekonfrontuje
prodejce se zarukou na druhém misté po modalita previste disposizioni di legge locali, bez
ricorrano a presupposti.

Zaruka Fiamma

NS v oblasti gebrek aan overeenstemming van de goederen kan de Consumer zich beroepen op
de betting zaruka deset opzichte van de verkoper, zoals vastgelegd in de plaatselijke
regelgeving, indien de omstandigheden dit Rechtvaardigen.

Zaruka Fiamma
Vidite Stédrovecerni zaruku pro spotfebitele v souladu s mistnim omezenim, om konstantni
berattigar detta.

Garanti Flamma

Nemam vadny vyrobek, Zadny material a cizi zafizeni, to negarantuje prodejce a zaru€uje mistni lasku a
nejlep3i vyrobky v zemi, vyrobky vyrabi vyrobce.

Fiammas zarucena
Pokud je vadné zafizeni rozbité, muze jej opravit nékdo jiny a zaruky jsou pro psovoda
nad rdmec, takZe reglene je upevnén na mistnim roveru, coz je pro vozidlo forutsetningene.

Fiamma takuu

Jos tuotteiden vaatimustenmukaisuudessa havaitaan puutteita, kuluttaja voi vaatia myyjalta
takuun mukaisia oikeuksia paikallisen lainsaadannon puitteissa, mikali vaatimus on
perusteltu.

Zaruka Fiamma

V pripadé defeito de conformidade dos bens, o spotfebitel podera fazer valer, em relagdo

ao vendedor, a garantia segundo as modalidades previstas pelas disposi¢des de lei locais, se
existirem os pressupostos para tal. 19
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